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ЧИТАЯ ЖУРНАЛЫ.

Н ОВЫЕ повести Валерия
Поволяева, увидевшие свет

в 1980 году, по сюжегу, '
по содержанию, даже по манере

исполнения отличаются одна от

' другой, тем не менее в них чет-

ко заметна индивидуальность,

выпукло обозначены характер-

ные, присущие ему грани творче-

ства,.

К числу этих общих для писа-

теля, глубоко индивидуальных

черт следует отнести проникно-

вение в психологию, своих ге-

роев, умелое исследование .сред-

ствами литературы их образа
жизни, тщательную лепку харак-

теров, умение живо и занима-

тельно строить сюжет, находить

весьма необычные коллизии.

Не знаю, кто как, но я, на-

пример, читая произведение то-

го или много писателя, пытаюсь

понять: во имя чего он пишет,

какова его сверхзадача, что дви-

жет его пером? В творчестве В.
Поволяева меня привлекает пре-

жде всего однозначность огв-з-

тов на эти вопросы: писатель ут»

верждает своими произведения-

ми победу добра над злом. В
наш быстротекущий переменчи-

вый век он стремится помоч»

людям успеть стать добрее друг

К Другу, утвердить высокое на-
значение быть на земле челове-

ком.

Да. наш век переменчив. Но
это значит, что меняются и са-

ми люди. В. Поволяев исследует

направление перемен, ищет в .на-

ших современниках вектор доб-
роты, четко обозначает равно-

действующую сути человека.

Главный герой повести «Кто
слышал крик аиста» — автогон-

щик Юрий Спельников— вначале

предстаеі этаким франтом: чер-

ный, искряно поблескивающий
на солнце костюм, воротник со-

рочки слепящей белизны туго

подпирает подбородок, застав-

ляя держать голову все время

вскинутой, роскошная шелковая

бабочка посажена на жесткий
каркас. Под стать ему и его

спутница, рижанка. Расма. Меха-
нику автогонщика даже показа-

лось, что это ангел женского ро-

да, сошедший на землю.

«У ангела были, ■*> передает
аитор соспрннтие Расмы ста-
рым механиком. — длинные,
заброшенные на спину волосы,
глаза имели какой-то редкост-

ный — хвойный — цвет, губы
сложены в загадочную, много-
значительную улыбку. Данилыч
посмотрел на ангела, не пове-
рил, охнул — хороша же была
девка у Спельникова! Молчун
молчуном а какое диво от-
хватил».

Через месяц эта пара должна

стать мужем и женой. Но это

через месяц. А пока что азгор

со скрупулезной фиксацией вре-

мени, давая главам название —

«29 июля. 9 час. 15 мин. утра»,

«29 июля. 9 час. 25 мині утра»
и г. д., вводит читателя в мало-

знакомый мир, жизни автогонщи-

ков, знакомит со сложным, ди-

" намичным образом жизни муже-

ственных и смелых людей, девиз
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которых — скорость как олице-

творение убыстряющегося наше-

го века.

В. Поволяев густо насыщает

свою повесть фактами, подроб-
ностями, деталями быта и техно-

логии гонки. Попервоначалу да-

же не сразу перевариваешь вез

это, хотя успеваешь вместе с ав-

тором зримо представить хвасту-

на помрежиссера, который
«кадрит» доверчивых зритель-

ниц, выдавая себя за известного

автогонщика, увидеть «сизые,

опаленные летним жаром плоско-

верхие бугры, вдоль которых тя-

нулась серая нашлепина трассы»,

видишь «лесочек, мохнатой гу-

сеницей вдвинувшийся в трассу»,

запоминаешь «авосечку» у глаз

из  морщин.

«У каждой машины свой
звук, свой собственный голос,
— ішше'і автор. — одни кри-

чат, пластаясь по трассе, вы-

соким плачущим дискантом,

другие сипят заморенно, стре-
ляют чадным сожженным воз-
духом, третьи заливаются в

мутном хриплом плаче, четвер-
тые ревут низними воловьими
голосами...»

Читаешь и слышишь весь этот

звуковой фон. И это тоже уме-
ние писателя.

Но самое глазное, по мере

чтения гы ощущаешь постоянно

растущее чувство тревоги. Как
добивается этого автор? Вот
только один штрих, дающий
представление о том, каким ви-

дится пейзаж  гонщику:
«От быстрого хода (автомоби-

ля. — В. И.) деревья словно под-
рубались и рушились на доро-

гу, поднимая тяжелыми ствола-
ми «двадцатьчетверку». но w

последний момент она, хрипа-
тая, грязная от пыли и выхло-
пов, от вони, саже, резиновых

отрубей, скребя брюхом по ас-

фальту, уходила из-под удара,
и тогда. деревья ановь будто
взмывали вверх своими огром-
ными лохматыми шапками,

распрямлялись».

Предчувствие не обманывает,
Спельников попадает а ^тяжелую

аварию. На самом краю гибели
он находит в себе мужество

свернуть с трассы, спзсти тем

самым от беды других автогон-

щиков. И в этом герои повестей
В. Поволяева сродни персона--

жам Джека Лондона: мужествен-

ный человек всегда победит вра-

га, победит тяжко сложившиеся

обстоятельства, потому что он.

прежде всего умеет побеждать
собственную слабость, неверие

в свои сипы и возможности, по-

бедит, ибо он нравственно вос-

питанная личность.

Раскрытие духовного потен-

циала личности героя происхо-

дит и в повести «Разбитое зер-

-кзло».
Положение, в котором оказы-

вается   механик   обстановочно'о

судна «Логос» Сергей Пчелин-
цев, принято называть нынче

экстремальным. А если проще,

то случилось вот что: в судоход-

ной протоке дельты Волги отцом-—

ный танкер ночью столкнулся о

«Лотосом». «Лотос» пошел ка

дну. утаскивая с собой отдыхав-

шего в кубрике механика Пча-
линцева.

Воздух, скопившийся в поме-

щении, когда «Лотос» перевер-

нулся, не дал захлебнуться Пче-
линцеву. Механик предпринима-

ет отчаянные попытки найти лоц

водой выход из кубрика и узна-

ет, что в машинном отделении

находится моторист Ежов, с ко-

торым у него очень сложные от-

ношения, ибо этот моторист хо-

дит в любовниках у жены Пче-
линцева.

Я не собираюсь лересказьг-

вать дальнейшее развитие собы-
тий повести «Разбитое зеркало»,

а престо приведу несколько аб-
зацев, чтобы читатель сам по-

нял, в какой сложный психоло-

гический узел сплетены судьби
героев и в каком ключе писа-

тель находит решение этих чрез-

вычайно острых вопросов.
«Проживший на земле сорок

пять лет Пчелинцев не раз

спрашивал себя: в чем смысл
жизни? и не находил ответа. И
мучился.

Действительно в чем смысл
жизни? Наверное, каждый даст

на это свой. индивидуальный
ответ, ибо каждый познает

смысл жизни только исходя из
своего собственного опыта. И
ответов этих наберется множе-
ство», — пишет В: ПовсТйяеВ. И
продолжает: «А может быть,
смысл жизни в том, чтобы по-
лучить возможность достойна
отомстить человеку, который
смертельно оби-дел  тебя?»  -

Кто то заметил: глупо стре-

• мигься отомстить, когда не мо-

жешь,, мудро — не мстить, ког-

да можешь. Вряд ли Пчелинцев
знал про это крылатое изречет

ние, но главное другое: писатель

сумел в небольшой по обьему^-
повести показать нам, как ве-

личие души человека может не

только восторжествовать над

суетностью другого, но и преоб-
разить этого другого, заставить

его по-иному взглянуть на

жизнь, понять, в чем ее смысл.

Повести Валерия Поволяева
отвечают на самый- злободнев-
ный вопрос: в каком направлен
нии и как быстро меняются лю*

ди. в каком соотношении нахо*

дится их внутренняя суть к по»
стоянно             увеличивающемуся
внешнему богатству, они застав-

ляют всерьез и глубоко задіг
маться над вечными вопросами
человеческого бытия.
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